CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL PARA EL
DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, REPRESENTADA POR EL LIC. JUAN JOSE
MALAGAMBA ZENTELLA, EN SU CARACTER DE DELEGADO ESTATAL DE "LA CDI" EN BAJA
CALIFORNIA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA CDI", Y POR LA OTRA, EL
PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADOQ DE BAJA CALIFORNIA, POR CONDUCTO
DE LA PROCURADURIA GENERAL DE JUSTICIA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA PROCURADURIA", REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR LA LIC. PERLA DEL SOCORRO IBARRA LEYVA, EN SU CARACTER DE
PROCURADORA GENERAL DE JUSTICIA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA; LOS CUALES,
CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES", DE
CONFORMIDAD CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

[. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en su Articulo 1 parrafo primero,
establece que todas las personas gozaran de los derechos humanos reconocidos en esta
Caonstitucion y en los tratados intemacionales de los que el Estado Mexicano sea parte, asi como
de las garantias que otorga la misma y prohibe toda discriminacion, entre otras la de origen étnico
que atente contra la dignidad humana y tenga por objetc anular o menoscabar los derechos y
iibertades de las personas.

. Asimismo, su Articulo 2 parrafo segundo sefiala que la Nacidn tiene una composicién
pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indigenas, que son aguelios que descienden
de poblaciones gue habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la colonizacion y que
conservan sus propias instituciones sociales, econémicas, culturales y politicas, o parte de ellas.

iIl. Que este mismo precepto constitucional en su Apartado A, fraccion VI, reconoce y garantiza el
derecho de los pueblos y las comunidades indigenas a la libre determinacién y, en consecuencia, a
la autonomia para acceder plenamente a la jurisdiccion del Estado. Para garantizar ese derecho en
todos los juicios y procedimientos en que sean parte, individual o colectivamente, se deberan tomar
en cuenta sus costumbres y especificidades culturales respetando los preceptos de esta
Constitucion. Los indigenas tienen en todo tiempo el derecho a ser asistidos por intérpretes y
defensores que tengan conocimiento de su lengua y cultura.

V. Que el Articuio 7 de ia Constitucién Politica def Estado Libre y Soberano de Baja California
establece que "en el Estado de Baja California todas las personas gozaran de los derechos
humanos gque otorga la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los tratados
internacionales de los que e! Estado Mexicano sea parie, asl como de las garantlas para su
proteccién, cuyo ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las
condiciones que la Constitucion Federal sefiala, asl como de los demas derechos establecidos en
la Constitucion Politica de ésta Entidad Federativa y en las leyes que de ambas emanen.
Asimismo, que las normas reiativas a los derechos humanos se interpretaran de conformidad con
la Constitucion Federal, con los tratados internacionales de la materia y ésta Constitucion Local,
favoreciendo en todo tiempo a las personas la proteccion mas amplia.

V. Que la Ley de Derechos y Cultura Indigena del Estado de Baja California sefiala que ta misma
es de orden publico, interés social y, reglamentaria del Articulo 2 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos.

DECLARACIONES

. "LA CDI" declara que:

Il Es un organismo descentralizade de la Administracion Publica Federal, no sectorizado con
personalidad juridica, patrimonio propio y, autonomia operativa, técnica, presupuestal e
administrativa, de conformidad con la Ley de la Comisibn Nacional para el Desarrollo de los
Pueblos Indigenas, publicada en ef Diario Oficial de la Federacion, de fecha 21 de mayo de 2003.



LIl Que entre otras facultades cuenta con las de asesorar y apoyar en materia indigena a las
instituciones federales, as/ como a los Estados, municipios, y a las organizaciones de los sectores
sociales y privado que lo soliciten, asi como establecer acuerdos y convenios de coordinacién con
los gobiernos de las Entidades Federativas, con la participacién gue corresponda a sus municipios,
para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas en favor de los pueblos y comunidades
indigenas, de acuerdo al Artlculo 2 de su Ley.

LU Que el Lic. Juan José Malagamba Zentella, en su caracter de Delegado Estatal de la misma en
Baja California, tiene facultades suficientes para suscribir e presente convenio, de conformidad
con el poder notarial que se contiene en la escritura publica numero 80,838 de fecha 5 de Febrero
de 2013, pasada ante la fe del Notario Publico Numero 104 de la Ciudad de Meéxico, Distrito
Federal, Lic. José Ignacio Senties Laborde.

LIV Con fecha 29 de octubre de 2015, se suscribid el Convenio de Colaboracion para la
implementacién del Nuevo Sistema de Justicia Penal con Perspectiva intercultural y Multilingle,
entre el Consejo de la Judicatura Federal, la Secretaria de Gobernacion, la Procuraduria General
de la Republica, la Comision Nacional para & Desarrolio de los Pueblos indigenas, el Instituto
Nacional de Lenguas Indigenas y la Comision Ejecutiva de Atencién a Victimas, con el objeto de
gue las partes colaboren en el ambito de sus respectivas competencias en la implementacion del
Nuevo Sistema de Justicia Penal con una perspectiva intercultural y multilingle, a efecto de
establecer mecanismos eficaces de asistencia mutua y coadyuvancia en el proceso de
actualizacidon y capacitacion de las personas, comunidades y pueblos indigenas sobre su derecho
al acceso a la justicia y el Nuevo Sistena de Justicia Penal.

IV Que para efectos del presente instrumento sefala como domicilio el ubicado en Av. Vicente
Guerrero numero 185, entre Calzada de Cortés y Blvd. Ramirez Méndez, C P. 22880,
Fraccionamiento Bahia, Ensenada, Baja California.

Il. De "LA PROCURADURIA™

1.1 Que el Estado de Baja California, es una entidad libre y soberana que forma parte integrante de
la Federacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 40, 42 fraccion | y 43 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; asi como 1 y 4 de la Constitucion Politica
del Estado Libre y Soberano de Baja California.

L1 Que el ejercicio del Poder Ejecutivo se deposita en el Gobernador del Estado, quien estd
facultado para proveer en la esfera administrativa todo lo que estime conveniente para el mas
exacto y eficaz cumplimiento de sus atribuciones y para el despacho de los asuntos que le
corresponden, se auxilia de las dependencias gue sefialan la Constitucion Politica del Estado Libre
y Soberano de Baja California, l1a Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja
California y las demas disposiciones legales aplicables.

LI Que de conformidad a los articuios 1y 3 de la Ley Organica de la Procuraduria General de
Justicia del Estado de Baja California, asi como 1y 17 fraccién Il de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Baja Caiifornia, asi como en el nombramiento emitido por el
Gobernador del Estado en fecha 11 de noviembre del 2013 a través del cual se designt a la Lic.
Perla deil Socorro Ibarra Leyva como Procuradora General de Justicia del Estado y en el oficio de
instruccion emitido por el tituiar del Ejecutivo Estatal cuenta con las facultades necesarias para
celebrar el presente convenio.

1.1V Que conforme a los articuios 5 de la Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de
Baja California, 11 y 64 de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja California, asicomo 4y 5
de la Ley de Presupuesio y Ejercicio del Gasto Publico del Estado de Baja California, las
dependencias y entidades de la administracion publica estatal deben planear y conducir su
programacion, presupuestacion y ejercicio del gasto publico, con sujecion a los objetivos,
estrategias y prioridades previstos en el Plan Estatal de Desarrollo aprobado y en los programas
que de éste deriven asi como a los que fije el Gobernador del Estado.



ILV Que segun lo establecido en el Articulo 65 de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja
California, el Ejecutivo del Estado podré celebrar convenios de coordinacién con los Gobiernos
Municipales para coadyuvar, en el ambito de sus respectivas jurisdicciones, a la consecucién de
los objetivos de la planeacion nacional y estatal, y para que las acciones a realizarse por el Estado
y los Municipios se planeen e Instrumenten de manera conjunta.

1L.Vi Que uno de los objetivos previstos en el Plan Estatal de Desarrollo 2014-2019, es el garantizar
el orden y la tranquilidad de la sociedad aumentando la eficiencia de la administracion y
procuracion de la justicia, mejorando las condiciones de seguridad publica y salvaguardar la
integridad vy los derechos humanos.

Es por ello que el referido instrumento de planeacidn busca propiciar la convivencia ordenada y
armonica mediante una Administracion Estatal eficiente que cumpla con la responsabilidad de
respetar, garantizar, proteger y satisfacer los derechos humanos de todas ias personas que
habitan nuestro Estado.

VIl Que para ios efectos legales, tiene su domicilio en Calzada de los Presidentes numero 1198,
C.P. 21120, Fraccionamiento Ric Nuevo, Mexicali, Baja California.

. "LAS PARTES" declaran que:

HLY En un marco de coordinacién, convienen en participar desde sus respectivos ambitos de su
competencia y funciones para realizar las actividades objeto de! presente convenio,

L Se reconocen mutuamente la personalidad juridica con que se ostentan para comparecer en
este acto y concurren a él en modo voluntario para suscribir el presente instrumento. Asimismo,
manifiestan que no existen vicios del consentimiento tales como dolo, mala fe, violencia y/o lesion,
que pudiera invalidar o nulificar dichg acto.

il Conocen el alcance y contenido del presente instrumento y estan de acuerdo en someterse a
las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO - El presente convenio tiene por objeto establecer las acciones de
coordinacion entre “LAS PARTES" para que, en el ambito de sus respectivas competencias, se
lleven a cabo diversas acciones que contribuyan a promover, respetar, proteger y garantizar los
derechos humanos de la poblacion indigena.

Lo anterior, de conformidad con la disponibilidad presupuestai y operativa de “LA
PROCURADURIA* asi como ias disposiciones constitucionales y legales aplicables.

SEGUNDA. ACCIONES ESPECIFICAS DE COLABORACION - Para el debido cumplimiento del
objeto del presente convenio "LAS PARTES" acuerdan, de manera enunciativa mas no limitativa,
llevar a cabo las siguientes acciones:

1. Organizar cursos de capacitacion y difusidn, seminarios, diplomados y cursos de especializacién
sobre temas que involucren el objeto del presente instrumento.

il. Llevar a cabo ia formacién, acreditacién y certificacién de intérpretes traductores en las lenguas
indigenas que se hablen en el Estado, en forma tal que ello permita a los pueblos y comunidades
indigenas el efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado.

IlI. Lievar a cabo acciones que permitan una atencién diferenciada a mujeres indigenas victimas de
violencia, en el ambito de Ia procuracidn de justicia.



IV. Disefiar y proponer instrumentos juridicos de atencion a mujeres victimas de violencia, dirigidos
al personal de la Procuraduria.

V. Reunirse periddicamente a través de quienes hubieren designado como responsables, para
verificar el cumpiimiento y evaluacién de las acciones acordadas y, en su casc la reformulacién de
éstas.

VI. Sujetarse a los dispositivos normativos que rigen a cada una de elias.

TERCERA. COMPROMISOS DE "LA CDI*.- Con el fin de lograr ! objeto del presente instrumento
"LA CDI" asume el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

|. Coadyuvar con "LA PROCURADURIA" en el disefio y organizacion de eventos de capacitacién
dirigidos al persona! de la Procuraduria, en materia de derechos de los pueblos indigenas.

If. Promover que la formacion, acreditacidn y certificacion de intérpretes traductores en lenguas
indigenas, se realice en conjunto con el instituto Nacional de Lenguas Indfgenas.

lil. Coadyuvar con "LA PROCURADURIA" en el disefio de instrumentos juridicos de atencion a
mujeres victimas de violencia.

V. Aportar informacién técnica especislizada sobre culturas indigenas de que dispone, a efecto de
gue se valoren ias condiciones y circunstancias especificas del indigena involucrado.

V. Promover las demas acciones necesarias con base en ia disponibilidad de recursos, para el
cumplimiento de!l objetivo del presente instrumento.

CUARTA. COMPROMISOS DE "LA PROCURADURIA" - Con el fin de lograr el objeto del presente
instrumento, "LA PROCURADURIA" asume el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

|. Participar con "LA CDI" en el disefio y organizacion de eventos de capacitacion en derechos de
ios pueblos indigenas, dirigidos al personai de ia Procuraduria.

H. Coadyuvar con "LA CDI" en el disefic de anteproyectos de instrumentos juridicos relacionados
con la atencién a mujeres victimas de violencia.

ii. Observar lo conducente, a fin de que en los procedimientos a su cargo se puedan tomar en
cuenta las costumbres y especificidades culturales de los indigenas.

V. Observar gue de oficio se les nombre a los indigenas un defensor e intérprete con conocimiento
de su lengua y cultura.

V. Llevar a cabo actividades encaminadas a hacer patente el respeto a los derechos que fe son
reconocidos a los indigenas.

Vi. Tomar las providencias procedentes a fin de que los indigenas puedan expresarse en su propia
lengua, de manera que puedan acceder plenamente a la jurisdiccion del Estado.

VIil. Revisar el padrén de intérpretes que le hubiere facilitado "LA CDI", a fin de apoyar su actuacion
y desempefo.

QUINTA. DESIGNACION DE RESPONSABLES, EVALUACION Y SEGUIMIENTO.- Para dar
seguimiento a los compromisos contraidos en el presente instrumento, "LAS PARTES" se sujetan a

lo siguiente:

“LA PROCURADURIA" designa como responsable al Lic. Marco Antonio Chavarria Lopez
Subprocurador de Zona con sede en Ensenada, Baja California, pudiendo su representada delegar



esta funcibn a un servidor plblico de jerarquia inmediata inferior mediante simple oficio que se
haga del conocimiento a fa otra de "LAS PARTES".

"LA CD!" designa como responsable al Lic. Juan José Malagamba Zentella, Delegado Estatal en
Baja California de la misma quien, a su vez, podra delegar esta funcién a un servidor publico de
jerarquia inmediata inferlor previo oficio que se haga del conocimiento a la otra de "LAS PARTES".

Los responsables designados tendran, asimismo, las siguientes facultades:
A. Dirigir, determinar, evaluar, aprobar y proponer ias acciones y actividades factibles de ejecucién.

B. Determinar y apoyar las acciones a ejecutar con el fin de dar cumplimiento al objeto del
convenio,

C. Dar seguimiento e informar de los resultados a ias instancias que representan.

D. Las demas que acuerden "LAS PARTES" para el desarrollo y debido cumplimiento de las
obligaciones que surjan del presenie instrumento.

SEXTA. MODIFICACIONES - Los términos del presente instrumento podran ser objeto de revision
y, en su caso, de modificacion, siempre y cuando sea de comun acuerdo, debidamente fundado y
motivado. Para que las decisiones que se tomen surtan sus efectos, deberan establecerse por
escrito en el instrumento juridico que corresponda, el cual, debidamente firmado por los
representantes de los suscriptores, se agregaria a este convenio como parte integrante para su
ejecucion,

SEPTIMA. RELACIONES LABORALES.- "LAS PARTES" convienen en que el personal contratado.
empleado o comisionado por cada una de eilas para dar cumplimiento al objeto del presente
convenio guardard relacién iaboral o de relacidn administrativa unicamente con aquella que o
contratd o comisiond, por lo que cada una de elias asumird su responsabilidad por este concepto
sin que, en ningln caso, la otra parte pueda ser considerada como patron substituto o solidario.

OCTAVA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- "LAS PARTES" no tendran responsabilidad
civil por dafios y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza
mayor, supuesto en el cual, una vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades para
el cumplimiento del objeto del presente convenio en la forma y términos determinados por “LAS
PARTES".

NOVENA. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL - En caso de generarse derechos de
propiedad intelectual al amparo del presente convenio, "LAS PARTES" se obligan a reconocerse
mutuamente los créditos correspondientes y ajustarse a lo dispuesto en la Ley de la Propiedad
industrial, la Ley Federal del Derecho de Autor, sus Reglamentos y de acuerdo a la normatividad
aplicable.

DECIMA. TRANSPARENCIA - La informacion contenida en el presente instrumento se ajustaré a
las disposiciones previstas en ia Ley General de Transparencia y Acceso a la informacion Publica.

DECIMA PRIMERA VIGENCIA - El presente instrumento entrara en vigor a partir de la fecha de su
firma y su duracion sera por tiempo indefinido.

DECIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA - “LAS PARTES" establecen que el presente
convenio podra darse por terminado con antelacion a la fecha de vencimiento, de comun acuerdo,
debiendo en tal caso dar aviso por escrito, con un minimo de 10 dias de anticipacién, en el
entendido de que los trabajos iniciados con antelacién podran continuar pero sin exceder al
gjercicio fiscal de que se trate.



DEC!MA TERCERA. INTERPRETACION Y JURISDICCION.- "LAS PARTES" manifiestan que el
presente convenio es producto de la buena fe, por lo que en casc de existir controversias
derivadas de la interpretacion, instrumentacidn o cumphlimiento del mismo, acuerdan que las
mismas se resolveran de comin acuerdo; en caso de subsistir tales controversias. "LAS PARTES"
se someten expresamente a la jurisdiccidn de los tribunales competentes, renunciando al fuero gue
pudiera corresponderles en razén de sus domicilios presentes y futuros.

DECIMO CUARTA. CONFIDENCIALIDAD.- "LAS PARTES" guardaran confidencialidad estricta
respecto de la informacién que mutuamente se proporcionen o aquella a la que tengan acceso con
motivo de la ejecucion del presente convenio, de manera especial la clasificada como confidencial
o reservada en términos de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica,
salvo que se cuente con la previa autorizacion escrita del titular de los datos personales, debiendo
asegurarse que la informacion proporcionada al personal que cada una de elias designe sea
tratada bajo estricta reserva y confidencialidad.

El incumplimiento de la obligacién de confidencialidad prevista en esta clausula, sera causa de
responsabilidad en términos de lo previsto en la legislacién de la materia.

Las obligaciones previstas en la presente cldusula permanecerén vigentes y seran exigibles aun en
el caso de que "LAS PARTES" dieran por terminado el presente convenic.

El presente convenio se suscribe en tres tantos originales en Mexicali, Baja California, a ios 10 dias
del mes de diciembre del afio 2015,

POR "LA CDI"

POR “LA PROCURADURIA"

PROCURADORA GENERAL DE JUSTICIA
DEL ESTADO DE BAJA (/ZAJT!FORNIA

TESTIGOS

LIC. JO ARMANDO VASQUEZ
PRESIDENTE BEL TRIBUNAL SUPERIOR
DE JUSTICIX Y DEL CONSEJO DE LA
ICATURA DEL ESTADO DE BAJA

CALIFORNIA

C.P. FRANCI
SECRETARIC GENERAL DE GOBIE

DEL ESTADO DE BAJA CALIFO




